IMPORTANT! READ
CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

Recommended for children aged 3 years and older. Do not allow children to access internal foam
materials. Ensure all covers and seams remain intact. Place on a stable, flat surface. Keep away from
fire and heat sources. Adult supervision recommended. The product MUST NOT be placed near a
window, as it may act as a step for the child and cause a fall, or near blinds or curtain cords, which
could strangle a child.

WICHTIG! SORGFALTIG
LESEN UND FUR
KUNFTIGES NACHLESEN
AUFBEWAHREN.

Empfohlen fir Kinder ab 3 Jahren. Erlauben Sie Kindern nicht den Zugriff auf die
Schaumstoffmaterialien im Inneren. Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen und Néhte intakt
bleiben. Auf einer stabilen und flachen Oberflache platzieren. Von Feuer und Warmequellen
fernhalten. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. Das Produkt DARF NICHT in der Nahe
eines Fensters aufgestellt werden, da es als Trittflache fur das Kind dienen und einen Sturz
verursachen kénnte, noch in der Nahe von Jalousien- oder Vorhangschnuren, die ein Kind
strangulieren kénnten.

@ IMPORTANT ! A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

Recommandé pour les enfants a partir de 3 ans et plus. Ne laissez pas les enfants accéder a la mousse
interne. Assurez-vous que toutes les couvertures et les coutures sont intactes. Placez-le sur une
surface stable et plate. Tenez-le a [écart du feu et des sources de chaleur. La surveillance d'un adulte
est recommandée. Le produit NE DOIT PAS étre placé pres d'une fenétre, car il pourrait servir de
marche a un enfant et provoquer une chute, ni prés de stores ou de cordons de rideaux, qui pourraient
étrangler un enfant.



"A thoughtfully designed home is
about how you live within its space,
create meaningful experiences, and
enjoy your life. | believe that raising

children in a well-considered
environment is essential for cultivating
their sense of taste and appreciation
for quality in the future.”

- Anastasia, the Founder of Wigiwama

www.wigiwama.com






Unpack and Relax

original size.

To preserve the quality of our
. products, we pack them in their

Moon Chair comes in three
separate modules. Simply unbox,
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\/ arrange them to your comfort,
\F/ / and you're all set to relax!
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Oops, Got Messy? No Worries!
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Use a paper clip to Wipe with a damp Time to wash?
open my childproof cloth and detergent. Just follow my label.
zippers.



Auspacken und entspannen

verpacken wir sie in ihrer
Originalgrofe.

Um die Qualitat unserer
N Produkte zu erhalten,
Der Moon Chair kommt in drei

\
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\/ separaten Modulen. Einfach
auspacken, nach Belieben
anordnen, und entspannen!
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Verwenden Sie eine Wischen Sie mit einem Zeit zum Waschen?
Buroklammer, um feuchten Tuch und Schau einfach auf mein
meine kindersicheren Reinigungsmittel ab. Etikett.

ReiRverschlisse
zu 6ffnen.



Déballez et détendez-vous

(/\ Pour préserver la qualité de nos
n produits, leurs emballages
&N respectent leurs dimensions

originales.

/\/ Le fauteuil Lune est livré en trois

modules distincts. Il suffit de les
déballer et de les disposer a

\\\/ / votre convenance et vous étes

préts & vous détendre !
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Utilise un trombone Essuie-moi simplement Il est temps de laver ?
pour ouvrir mes avec un chiffon humide Suivez simplement mon
fermetures éclair a et du liquide vaisselle. étiquette.

I'épreuve des enfants.



